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Liebe Exlibrisfreunde

Die Deutsche Exlibris Gesellschaft hat sich bereits fiir den Ort fiir die Jahrestagung 2025 ent-
schieden und als Kontrapunkt fiir die Tagung 2024 in Neustadt an der Orla im Herzen von Thii-
ringen (nicht vergessen: 25. Bis 28. April 2024) fiir die Stadt Memmingen entschieden, die schon
einmal Tagungsort war und die durch die Herausgabe der hervorragenden (und einzigen) Zeit-
schrift Graphiscshe Kunst bekannt ist.

Im FISAE Newsletter 353 war ein Verzeichnis der Universitidten und Institutionen, die Exlibris
in kleineren und groBeren Umfang besitzen und ich hoffte, aus anderen Lindern entsprechendes
zu horen. Aus England schickt Anthony Pincott, Prasident des gelungenen Oxford-Kongresses
1982, nun den nachstehenden Bericht.

Ebenso kam sehr schnell aus Ungarn Antwort von Dr. Kornélia Vasné Téth mit einer Ubersicht
der wichtigsten Sammlungen in Ungarn.

Aus Polen dagegen war die Antwort etwas mehr enttduschend, wenn man an die vielen Universi-

titen und Bibliotheken denkt. Prof. dr. hab. Krzysztof Marek Bak berichtet dariiber. Aber es gibt
auch erfreuliches in Polen.

Der kiirzlich verstorbene Ehrenprasident der Deutschen Exlibris Gesellschaft hat als hochste
Auszeichnung fiir Verdienste um das Exlibris 1988 die Walter von Zur Westen Medaille gestiftet
und die bisherigen 21 Preistridger werden in diesem FISAE Newsletter erwéhnt.

Auch in diesem FISAE Newsletter wird ein ,,Klassiker der Exlibriskunst vorgestellt, diesmal der
amerikanische Kiinstler Frederick Garrison Hall (1879-1946).

Dear friends of bookplates

The German Exlibris Society has already decided on the location for the 2025 annual conference
and, as a counterpoint for the 2024 conference in Neustadt an der Orla in the heart of Thuringia
(don't forget: 25 to 28 April 2024), has chosen the city of Memmingen, which has already hosted
the conference once before and is known for publishing the excellent (and only) journal
Graphiscshe Kunst.

In FISAE Newsletter 353 there was a list of universities and institutions that own small and large
numbers of bookplates and I was hoping to hear from other countries. Anthony Pincott, President
of the successful 1982 Oxford Congress, has now sent the following report from England.

Dr Kornélia Vasné Toth also replied very quickly from Hungary with an overview of the most
important collections.



The reply from Poland, on the other hand, was somewhat more disappointing, considering the
many universities and libraries. Prof. dr. hab. Krzysztof Marek Bak reports on this. But there is
also good news in Poland.

The recently deceased Honorary President of the German Exlibris Society established the Walter
von Zur Westen Medal in 1988 as the highest honour for services to the ex-libris, and the 21
previous winners are mentioned in this FISAE Newsletter.

This FISAE Newsletter also features a "classic" of ex-libris art, this time the American artist
Frederick Garrison Hall (1879-1946).

Chers amis de 1'ex-libris

La Société Allemande de 1'Ex-libris a déja choisi le lieu de la réunion annuelle 2025 et, en
contrepoint de la réunion 2024 a Neustadt an der Orla, au cceur de la Thuringe (n'oubliez pas : du
25 au 28 avril 2024), elle a opté pour la ville de Memmingen, qui a déja accueilli une réunion et
qui est connue pour la publication de I'excellente (et unique) revue Graphiscshe Kunst.

Dans la lettre d'information 353 de la FISAE, il y avait une liste des universités et institutions qui
possedent des ex-libris a petite et grande échelle, et j'espérais avoir des nouvelles d'autres pays.
Anthony Pincott, président du Congrés d'Oxford 1982, m'a envoyé le rapport suivant
d'Angleterre.

De méme, la réponse du Dr Kornélia Vasné Toth est arrivée tres rapidement de Hongrie avec un
apercu des principales collections.

En revanche, la réponse de la Pologne a été un peu plus décevante, si 1'on considere le nombre
d'universités et de bibliothéques. Le professeur dr. hab. Krzysztof Marek Bak nous en parle. Mais
il y a aussi des choses réjouissantes en Pologne.

Le président honoraire de la Société allemande de 1'ex-libris, récemment décédé, a créé en 1988
la médaille Walter von Zur Westen, la plus haute distinction pour les services rendus a I'ex-libris,
et les 21 lauréats précédents sont mentionnés dans cette newsletter FISAE.

Un "classique" de 1'ex-libris est également présenté dans cette newsletter FISAE, cette fois-ci
l'artiste américain Frederick Garrison Hall (1879-1946).

Cari amici delle exlibris

La German Exlibris Society ha gia deciso la sede della conferenza annuale del 2025 e, come
contrappunto alla conferenza del 2024 a Neustadt an der Orla, nel cuore della Turingia (non
dimenticate: dal 25 al 28 aprile 2024), ha scelto la citta di Memmingen, che ha gia ospitato la
conferenza una volta ed ¢ nota per la pubblicazione dell'eccellente (e unica) rivista Graphiscshe
Kunst.

Nel Notiziario FISAE 353 c'era un elenco di universita e istituzioni che possiedono piccole e
grandi quantita di targhette e speravo di ricevere notizie da altri Paesi. Anthony Pincott, presidente
del fortunato Congresso di Oxford del 1982, ha ora inviato il seguente resoconto dall'Inghilterra.



Anche la dott.ssa Kornélia Vasné Toth ha risposto molto rapidamente dall'Ungheria con una
panoramica delle collezioni pit importanti.

La risposta dalla Polonia, invece, ¢ stata un po' piu deludente, considerando le numerose
universita e biblioteche. Il Prof. dr. hab. Krzysztof Marek Bak. Ma ci sono anche buone notizie
in Polonia.

Il presidente onorario della German Exlibris Society, recentemente scomparso, ha istituito nel
1988 la Medaglia Walter von Zur Westen come massima onorificenza per i servizi resi all'ex-
libris, e 1 21 vincitori precedenti sono menzionati in questa Newsletter FISAE.

Questa Newsletter FISAE presenta anche un "classico" dell'arte dell'ex-libris, questa volta I'artista
americano Frederick Garrison Hall (1879-1946).

Estimados amigos de los exlibris

La Sociedad Alemana de Exlibris ya ha decidido la sede de la conferencia anual de 2025 y, como
contrapunto a la conferencia de 2024 en Neustadt an der Orla, en el corazén de Turingia (no lo
olvide: del 25 al 28 de abril de 2024), ha elegido la ciudad de Memmingen, que ya acogio la
conferencia en una ocasion anterior y es conocida por publicar la excelente (y Unica) revista
Graphiscshe Kunst.

En el Boletin 353 de la FISAE habia una lista de universidades e instituciones que poseen
pequefias y grandes cantidades de exlibris y esperaba tener noticias de otros paises. Anthony
Pincott, presidente del exitoso Congreso de Oxford de 1982, ha enviado ahora el siguiente
informe desde Inglaterra.

La Dra. Kornélia Vasné¢ Téth también ha respondido muy rapidamente desde Hungria con un
resumen de las colecciones mas importantes.

La respuesta de Polonia, en cambio, fue algo mdas decepcionante, teniendo en cuenta las
numerosas universidades y bibliotecas. Prof. dr. hab. Krzysztof Marek Bak. Pero también hay
buenas noticias en Polonia.

El recientemente fallecido presidente honorario de la Sociedad Alemana de Exlibris establecio la
Medalla Walter von Zur Westen en 1988 como el mas alto honor por los servicios prestados a los
exlibris, y los 21 ganadores anteriores se mencionan en este Boletin de la FISAE.

Este boletin de la FISAE también presenta un "clasico" del arte del exlibris, en esta ocasion el
artista estadounidense Frederick Garrison Hall (1879-1946).

Drodzy przyjaciele bookplates

Niemieckie Stowarzyszenie Ekslibrisu podjeto juz decyzje o lokalizacji dorocznej konferencji w
2025 r. 1 jako kontrapunkt dla konferencji w 2024 r. w Neustadt an der Orla w sercu Turyngii (nie
zapomnij: od 25 do 28 kwietnia 2024 r.) wybrato miasto Memmingen, ktoére juz raz goscito
konferencjg 1 jest znane z wydawania doskonatego (i jedynego) czasopisma Graphiscshe Kunst.

W biuletynie FISAE nr 353 zostala zamieszczona lista uniwersytetow i instytucji, ktore posiadaja
mate 1 duze ilosci bookplate'd6w 1 mialem nadzieje, ze otrzymam informacje z innych krajow.



Anthony Pincott, przewodniczacy udanego kongresu w Oksfordzie w 1982 roku, przestat
nastgpujacy raport z Anglii.

Dr Kornélia Vasné Toth rowniez bardzo szybko odpowiedziata z Wegier, przedstawiajac przeglad
najwazniejszych kolekcji.

Z drugiej strony, odpowiedz z Polski byta nieco bardziej rozczarowujaca, biorac pod uwage liczne
uniwersytety 1 biblioteki. Prof. dr hab. Krzysztof Marek Bak. Ale s3 tez dobre wiadomos$ci w
Polsce.

Niedawno zmarly Honorowy Prezes Niemieckiego Towarzystwa Ekslibrisu ustanowit w 1988 r.
Medal Waltera von Zur Westena jako najwyzsze odznaczenie za zashugi dla ekslibrisu, a 21
dotychczasowych laureatow zostalo wymienionych w niniejszym Biuletynie FISAE.

Niniejszy biuletyn FISAE przedstawia réwniez "klasyka" sztuki ekslibrisu, tym razem
amerykanskiego artyste Fredericka Garrisona Halla (1879-1946).

Jlopori npy3i eKCIiOpUCUCTH

Himernpke ToBapuCTBO €KCIIOpUCY BXKE BHU3HAYWIOCS 3 MICHEM TMPOBEACHHS MIOPIYHOI
koH(epenuii 2025 poky 1, Ha nporuBary kKoHgpepenuii 2024 poky B Hoitmranri-Ha-Opni B
camomy cepii TropiHrii (He 3a0yapre: 25-28 kBiTHA 2024 poxy), 00paio MicTo MeMMIiHTEeH, SKe
BXE OJHOTO pasy NpuitMano KoHGEPEHIII0 1 BIIOME TUM, 10 BUIA€ YyAOBUH (1 €IUHUI) KypHAI
Graphiscshe Kunst.

B Indopmaniiinomy Oronereni FISAE Ne 353 GyB omyOnikoBaHUM CHHMCOK YHIBEPCHTETIB Ta
IHCTUTYIIH, SKI BOJIOMIIOTh MaJlMMU Ta BEJIMKHMHU KOJEKI[ISIMUA EKCIIOpUCIB, 1 S CIOAIBABCS
MoYyTH BiAnoBiAl 3 iHmWX kpain. Ertoni IliHKOTT, mpe3uaeHT ycmimHoro OxchopAchKOro
koHrpecy 1982 poky, HajiciaB HACTYITHHM 3BIT 3 AHIUII.

Hoxtop Kopneniss Bacue Tor Takoxx myke IIBUIKO BIANOBUIA 3 YTOPIIMHU 3 OTJISJIOM
HaWBaXKJIMBIIIAX KOJIEKIIH.

Binnosias 3 [lonbi, 3 iHIoro 60Ky, Oyna aeno 011kl po34apoBYIOUOI0, BPAXOBYIOUN BEJIUKY
KUIBKICTh yHiBepcuTeTiB 1 Oi0miotek. Ilpodecop, mokrop ra6. Kmmmrtod Mapex bonk
moBitomitsie po 11e. Aute € B [TonbImi 1 Xopo1iri HOBUHM.

Hemonasno nomepnuii [TouecHuit npesunentT Himenpkoro ToBapucTBa ekciiopucy 3acHyBaB y
1988 pori menans Bansrepa ¢on Llyp Becrena sik HaiiBuIIly Haropomay 3a 3aciiyTd B Tamiys3i
excmOpucy, a 21 monepeaHiit aypear 3ragyeThes B iboMy iH(popMattiiHomy OroereHi FISAE.

Y upomy Bumycky Indopmariiinoro OroneteHss FISAE Ttakox mpencraBieHo "kimacuka"
MUCTEITBA €KCIIiOpHca, OTO pa3y aMepUKaHCHKOTO XynokHuka Dpenepika ['appicona Xomra
(1879-1946).

Jloporue napys3bsi SKCINOPHUCOB

Hemenxoe o6mectBo skcaubpuca yke ONPEIeNwIoch C MECTOM IPOBEACHHUS €XKEroIHOU
koH(epenuu 2025 roxa u B npotuBoBec koHpepenunu 2024 roga B Hoitmraar-an-nep-Opiie B
camoM cepane Tropunrum (He 3a0ymere: ¢ 25 mo 28 ampens 2024 roma) BeIOpaio TOPOI



MeMMUHTEH, KOTOpPBI YK€ OIHAXAbl MPUHUMANT KOH(MEPEHIMI0 W H3BECTEH W3JaHUuEM
OTJIMYHOTO (M €AMHCTBEHHOTO) XypHana Graphiscshe Kunst.

B Hnadopmannonnom Oromerene FISAE Ne 353 Oblnm mpuBeleH CNHCOK YHHBEPCHTETOB U
VUPEKICHUN, BIAJICIONIMX MajbiM W OOJIBIIMM KOJMYECTBOM JKCIMOPUCOB, M s HAACSIICS
MOJy4YUTh HMH(POPMAIMIO W3 JPYIHX CTpaH. OHTOHM [IMHKOTT, MNpE3WIEHT YCHEIIHO
npoBeneHHoro B 1982 roxy konrpecca B Okcdope, mpuciaj CIeayonuid OT4eT 3 AHIIIAH.

H-p Kopuenus Bache-Tor Takke odyeHb ObICTpO OTBeTHJIa W3 BeHrpuu, mpencraBuB 0030p
Han0Oosee BaKHBIX KOJUIEKIIHI.

Otet u3 [lonbmm, ¢ Ipyroi CTOPOHBI, OBLT HECKOJIBKO 0OJIee Pa304apOBBIBAIOIINM, YIUTHIBAS
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO YHUBEpCUTETOB W OuoOmuotek. [Ipodeccop n-p xad. Kmumrod Mapek
Bonk coob6mraeT 06 3ToM. Ho ecth B [lonbie u Xopoiire HOBOCTH.

HenaBHO ckoHYaBImIMIiCA MOYETHBIM mpe3uaeHT Hemenkoro oOmiecTBa skciauOpuca yupeaun B
1988 romy menanb Banbrepa ¢on myp BecTena xak BBICIIYIO Harpamy 3a 3aciyrd B 00jacTH
skciuOpuca, u B 3ToM nHpopmannonHoMm Oromuterene FISAE pacckaspiBaercs o 21 mpenpiaymiem
naypeare.

B stom Oromerene FISAE taxoke npezcrasieHa "kiaccuka' HCKycCTBa dKCIUMOpuUca, Ha 3TOT pa3
amepukanckuil xynoxkHuk ®Openepuk ['apprucon Xomn (1879-1946).
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Jahrestagung
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Deutschen Exlibris-Gesellschafte.V.
Forum fiir Kleingrafik

in Memmingen 8. - 10. Ma12025

(Fecit Utz Benkel)

Datum bereits jetzt im Kalender notieren / Make a note of the date in your diary now
Noter dés maintenant la date dans le calendrier / Annotate subito la data nella vostra
agenda / Anote ya la fecha en su agenda / Zanotuj dat¢ w swoim kalendarzu juz teraz
3anuIiTh 1aTy Y CBOEMY IIOJACHHUKY 3apa3 / 3aluIlnuTe AaTy B CBOM €)KETHEBHHUK
npsimo cedtuac / IAEFAEE I HICH L FIX—KRIE /53 CFRIRICAfT2EE
AT TEE N,



In response to my question about ex-libris collections in universities and institutions, Anthony
Pincott replies as follows:

Decades ago | started compiling a directory of ex-libris collections in institutions in the British
Isles, with the aim of giving their full location, details of each holding and including biographies
(and photographs where available) of the collectors. This project has yet to be completed, but
may one day be published in The Bookplate Journal. Besides many smaller collections, and in
approximate order by number of bookplates, the ten largest institutionally-held collections are
these:

Liverpool Public Libraries (James Carlton Stitt and numerous other contributors)

Edinburgh: National Library of Scotland (John Henderson Smith and others)

London: British Museum, Dept. of Prints & Drawings (Sir Augustus Wollaston Franks, GH Viner,
Rosenheim, Bilco, and others)

Society of Antiquaries of London (Charles Hall Crouch, Robert Garraway Rice and others)
Aberystwyth: National Library of Wales (Sir Evan Davies Jones and a dozen others)

Oxford: Bodleian Library, John Johnson Collection (Harding, Johnson, Lennox-Boyd and others)
Dublin: National Library of Ireland (William Chamney, Nevile Wilkinson and others)
Manchester: John Rylands Library (Lord de Tabley, John Paul Rylands and others)

Canterbury: Institute of Heraldic and Genealogical Studies Studies (Marshall-Pierson collection)
Cambridge: The Fitzwilliam Museum (Vere M Turnbull)

%k

Auf meine Frage nach existierenden Exlibris-Sammlungen in Universititen und Institutionen
antwortet Anthony Pincott wie folgt:

Vor Jahrzehnten habe ich damit begonnen, ein Verzeichnis der Exlibris-Sammlungen in Institu-
tionen auf den britischen Inseln zu erstellen, mit dem Ziel, den vollstindigen Standort, Einzel-
heiten zu den einzelnen Bestdnden und Biografien (und Fotos, sofern vorhanden) der Sammler
anzugeben. Dieses Projekt ist noch nicht abgeschlossen, konnte aber eines Tages in The
Bookplate Journal verdffentlicht werden. Neben vielen kleineren Sammlungen und in ungeféhrer
Reihenfolge nach der Anzahl der Exlibris sind die zehn groBten institutionellen Sammlungen die
folgenden:

Liverpool Public Libraries (James Carlton Stitt und zahlreiche andere Mitwirkende)

Edinburgh: National Library of Scotland (John Henderson Smith und andere)

London: British Museum, Abteilung fiir Drucke und Zeichnungen (Sir Augustus Wollaston
Franks, GH Viner, Rosenheim, Bilco und andere)



Society of Antiquaries of London (Charles Hall Crouch, Robert Garraway Rice und andere)
Aberystwyth: National Library of Wales (Sir Evan Davies Jones und ein Dutzend anderer)
Oxford: Bodleian Library, John Johnson Collection (Harding, Johnson, Lennox-Boyd und
andere)

Dublin: National Library of Ireland (William Chamney, Nevile Wilkinson und andere)
Manchester: John Rylands Library (Lord de Tabley, John Paul Rylands u. a.)

Canterbury: Institut fiir heraldische und genealogische Studien (Marshall-Pierson-Sammlung)
Cambridge: Fitzwilliam Museum (Vere M Turnbull)

*

En réponse a ma question sur les collections d'ex-libris dans les universités et les institutions,
Anthony Pincott répond comme suit :

Il y a plusieurs dizaines d'années, j'ai commencé a compiler un répertoire des collections d'ex-
libris dans les institutions des iles britanniques, dans le but d'indiquer leur localisation complete,
les détails de chaque collection et d'inclure les biographies (et les photographies lorsqu'elles sont
disponibles) des collectionneurs. Ce projet n'est pas encore achevé, mais il pourrait un jour étre
publié dans The Bookplate Journal. Outre de nombreuses collections plus modestes, les dix plus
grandes collections détenues par des institutions sont, dans I'ordre approximatif du nombre d'ex-
libris, les suivantes :

Liverpool Public Libraries (James Carlton Stitt et de nombreux autres contributeurs)

Edimbourg : Bibliothéque nationale d'Ecosse (John Henderson Smith et autres)

Londres : British Museum, Dept. of Prints & Drawings (Sir Augustus Wollaston Franks, GH
Viner, Rosenheim, Bilco et autres)

Société des antiquaires de Londres (Charles Hall Crouch, Robert Garraway Rice et autres)
Aberystwyth : Bibliothéque nationale du Pays de Galles (Sir Evan Davies Jones et une douzaine
d'autres)

Oxford : Bodleian Library, John Johnson Collection (Harding, Johnson, Lennox-Boyd et autres)
Dublin : National Library of Ireland (William Chamney, Nevile Wilkinson et autres)
Manchester : John Rylands Library (Lord de Tabley, John Paul Rylands et autres)

Canterbury : Institut d'études héraldiques et généalogiques (collection Marshall-Pierson)
Cambridge : The Fitzwilliam Museum (Vere M Turnbull)



Grofiere Exlibris-Sammlungen in ungarischen Institutionen

Die Exlibris-Sammlungen in den wichtigsten 6ffentlichen Sammlungen, Bibliotheken und Mu-
seen Ungarns wurden von Dr. Kornélia Vasné Toé6th, Kulturhistoriker, Bibliothekar, wissen-
schaftlicher Forscher der Nationalen Széchényi-Bibliothek (Budapest, Ungarn) zusammenge-
stellt in threr Doktorarbeit iiber Exlibris. Jetzt hat Sie die Daten nun etwas aktualisiert. Zu den
Wachstumsmethoden der Institutionen gehoren neben antiquarischen Ankédufen, Kéufen, Schen-
kungen und Verméchtnissen auch die Organisation von Ausstellungen oder die Integration der
dabei verwendeten Dokumente in die Materialien der Institution. Beziiglich der Zahlen kann man
fiir alles ungefdhre Angaben machen, diese dndern sich stindig. In der Tabelle wird die
Reihenfolge der Institutionen durch die Menge des dort gelagerten Materials bestimmt, vorne
sind diejenigen, in denen sich die meisten Exlibris befinden.

(*Bei den Zahlen handelt es sich um Niherungswerte.)

Major ex-libris collections in Hungarian institutions

The ex-libris collections in the most important public collections, libraries and museums of
Hungary were compiled by Dr Kornélia Vasné Toéth cultural historian, librarian, scientific
researcher of the National Széchényi Library (Budapest, Hungary) in her doctoral thesis on ex-
libris. She has now updated the data. In addition to antiquarian acquisitions, purchases, donations
and bequests, the growth methods of the institutions also include the organisation of exhibitions
or the integration of the documents used in them into the institution's materials. Approximate
figures can be given for everything, as these are constantly changing. In the table, the order of the
institutions is determined by the amount of material stored there; those with the most ex-libris are
at the top.

(*The figures are approximate).

Grandes collections d'ex-libris dans les institutions hongroises

Les collections d'ex-libris dans les principales collections publiques, bibliothéques et musées de
Hongrie ont été rassemblées par le Dr Kornélia Vasné Toth, historienne de la culture,
bibliothécaire, chercheur scientifique a la Bibliothéque nationale Széchényi (Budapest, Hongrie)
dans sa thése de doctorat sur les ex-libris. Elle a maintenant mis les données a jour. Les méthodes
de croissance des institutions comprennent, outre les achats d'antiquités, les achats, les dons et
les legs, I'organisation d'expositions ou l'intégration des documents utilisés a cette occasion dans



le matériel de l'institution. En ce qui concerne les chiffres, on peut donner des indications
approximatives pour tout, ceux-ci changent constamment. Dans le tableau, I'ordre des institutions
est déterminé par la quantité de matériel qui y est stocké, en téte se trouvent celles qui possedent
le plus d'ex-libris.

(*Les chiffres sont approximatifs).

Seriennummer / Serial number / Numero de Série /
Institutionsname / Name of institution / Nom d’ Institution /

Anzahl der Exlibris / Number of bookplates / Nombre d’ex-libris /

GroBere Nachldsse, Larger estates, Successions plus importantes,
Schenkungen / donations / Dons /

Internetverfiigbarkeit / Internet availability / Disponibilité sur Internet /

1. Iparmiivészeti Mizeum (Budapest) / 70 000 / Rezs6 botanikus professzor, Rozsnyay Kalman
szinész, grafikus / www.imm.hu

2. Orszagos Széchényi Konyvtar (Budapest) / 35 000 / Diskay Lenke, Csiby Mihaly grafikusok
/ https://www.oszk.hu/plakatok kisnyomtatvanyok

3. Zempléni Muzeum (Szerencs) / 35 000 / Petrikovits Laszlo fogorvos, Farkas Istvan gytijto
/ https://www.zemplenimuzeum.hu/

4. Balatoni Muzeum (Keszthely) / 22 000 / So6 Rezs6 botanikus professzor és Poor Ferenc
torténész, népmiiveld / www.balatonimuzeum.hu

5. Mezbégazdasagi Muzeum, Plakat- és Apronyomtatvanytar (Budapest) / 5000 /Lippoczy
Norbert agrarmérnok / www.mezogazdasagimuzeum.hu

6. Piispoki Konyvtar /PTE Egyetemi Konyvtar (Pécs) / 4349 / Klimo Gyorgy plispok
www.lib.pte.hu

7. Dunamelléki Reformatus Egyhazkeriilet Raday Muzeuma (Kecskemét) / 4000 / Szij Rezs6
miivészeti ir6 / www.radaymuzeum.hu

8. Mora Ferenc Muzeum (Szeged) / 3600 / Némedy Gyula, Palocz Sandor tigyvédek, Bélint
Sandor néprajztudds / www.mfm.u-szeged.hu

9. Debreceni Egyetem / 3400 / Nyired Istvan, az egyetemi konyvtar egykori igazgatdja (1932-
1944) hagyatékabol / https://dea.lib.unideb.hu/collections/970832db-d7ed-47df-85¢c4-
b7275af48e04

10. Somogyi Karoly Varosi é¢s Megyei Konyvtar (Szeged) / B/ Krier Rudolf jogész, Kopasz
Marta grafikus / www.sk-szeged.hu

11. Jokai Mor Varosi Konyvtar (Papa) B / Kundermann Jend, Krajesi Tiborné gytijtok /
jmvk.compunet.hu

12. Vérosi Konyvtar és Informacios Kozpont (Jaszberény) B / - / http://jaszkonyvtar.hu/

13. Holl6 Laszl6 Galéria (Putnok) B/ Lenkey Istvan konyvtaros /
https://putnok.hu/hivatal/hollo-laszlo-galeria/

14. Sylvester Janos Konyvtar (Sarvar) B / - http://www.sarvari-konyvtar.hu/

B Tausende / thousands of / milliers d'euros
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Prof. dr. hab. Krzysztof Marek Bak schreibt: “Polnische Schulen und Institutionen haben
natiirlich Sammlungen von Exlibris (vor allem historische), aber ich habe nicht gehort, dass
derzeit Exlibris verwendet werden (nicht einmal in der Nationalbibliothek) - nur Briefmarken
sind beliebt, und jetzt sind es meist Strichcodes und QR-Codes. Leider ist in Polen der Brauch
der kiinstlerischen Kennzeichnung von Biichern nach dem Fall des Kommunismus vollig
verschwunden. Es gibt historische Exlibris, aber ich kann sie nicht professionell kommentieren.
Es tut mir sehr leid, dass ich Ihnen nicht helfen kann.”

Als Trost kann man dagegen sagen, dass die drei Istitutionen, die sich ernsthaft mit dem Exlibris
befassen, internationale Bedeutung haben: Schloss Malbork und die Stadtbibliotheken in Ostrow
Wielkopolske und Gliwiece, die durch die bekannten Biennalen eine umfangreiche Sammlung
aufbauen konnten. (KR)

Prof. dr. hab. Krzysztof Marek Bak: “Polish schools and institutions, of course, have collections
of bookplates (mainly historical ones), but I haven't heard of any currently using bookplates (not
even the National Library) - only stamps are popular, and now it's mostly barcodes and qr codes.
Unfortunately, in Poland the custom of artistic book marking completely disappeared after the
fall of communism. There are historical bookplates, but I cannot comment on them professionally.
I'm very sorry that I can't help you.”

As a consolation, however, it can be said that the three institutions that are seriously involved
with ex-libris are of international importance: Malbork Castle and the municipal libraries in
Ostrow Wielkopolske and Gliwiece, which have been able to build up an extensive collection
thanks to the well-known biennials. (KR)

Prof. dr. hab. Krzysztof Marek Bak: “Les écoles et les institutions polonaises possedent bien siir
des collections d'ex-libris (principalement historiques), mais je n'ai pas entendu parler d'une
institution qui utilise actuellement 1'ex-libris (pas méme la Bibliothéque nationale) - seuls les
timbres sont populaires, et maintenant il s'agit surtout de codes-barres et de codes QR.
Malheureusement, en Pologne, la coutume du marquage artistique des livres a complétement
disparu apres la chute du communisme. 11 existe des ex-libris historiques, mais je ne peux pas les
commenter de maniére professionnelle. Je suis vraiment désol¢ de ne pas pouvoir vous aider. ”

En revanche, pour se consoler, on peut dire que les trois institutions qui s'occupent sérieusement
de l'ex-libris ont une importance internationale : Le chateau de Malbork et les bibliotheques
municipales d'Ostrow Wielkopolske et de Gliwiece, qui ont pu constituer une vaste collection
grace aux célebres biennales. (KR)



Walter von Zur Westen Medaille

1988 Klaus Rodel - DK W 1989 Dr. Gerhard Kreyenberg - D B 1990 Graphia - B B
1991 Germaine Meyer-Noirel - F B 1992 Hermann Huffert - D) B 1993 Nippon
Exlibris Association / NEA (Japan) B 1995 Dr. Ottmar Premstaller - A B 1998

Woijciech Jakubowski - PL B 2000 Dr. Henry Tauber - D B 2002 Dr. Elke Schutt-

Kehm - D B 2006 Schweizerischer Ex Libris Club - CH B 2009 Herbert Schwarz - D
B 2011 Schloss Burgk - D B 2013 Dr. Gernot Blum - D B 2013 Claus Wittal — D
(posthum) M 2016 Heinz Decker - D B 2017 Klaus Thoms - D B 2019 Birgit Gobel-
Stiegler M. A. - D B 2020 Dr. Karl F. Stock - A B 2021 Ulrike Ladnar - D B
2023 Krzysztof Marek Bak - PL
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Frederick Garrison Hall

Frederick Garrison Hall (1879-1946) born in Baltimore, Maryland. Hall was an architect by training.
He launched his career as an etcher with several pastoral scenes beginning in 1918, following studies
under William Paxton and Henri Royer. Through the 1920s, Hall produced several compelling works
depicting notable American and European buildings and settings. He lived and worked in Boston and
Gloucester, Massachusetts and was a member of numerous professional societies. His work is
represented in the collections of many leading museums and institutions in USA and abroad.

Frederick Garrison Hall

Frederick Garrison Hall (1879-1946) wurde in Baltimore, Maryland, geboren. Hall ist von Haus aus
Architekt. Nach einem Studium bei William Paxton und Henri Royer beginnt er 1918 seine Karriere
als Radierer mit mehreren pastoralen Szenen. In den 1920er Jahren schuf Hall mehrere
beeindruckende Werke, in denen er bedeutende amerikanische und européische Geb&ude und
Landschaften darstellte. Er lebte und arbeitete in Boston und Gloucester, Massachusetts, und war
Mitglied zahlreicher Berufsvereinigungen. Seine Werke sind in den Sammlungen vieler fihrender
Museen und Institutionen in den USA und im Ausland vertreten.

Frederick Garrison Hall

Frederick Garrison Hall (1879-1946) est né a Baltimore, dans le Maryland. Hall est architecte de
formation. Il entame sa carriere de graveur avec plusieurs scenes pastorales a partir de 1918, apres
avoir étudié avec William Paxton et Henri Royer. Tout au long des années 1920, Hall a produit
plusieurs ceuvres fascinantes représentant des batiments et des décors américains et européens



remarquables. 1l a vécu et travaillé & Boston et & Gloucester, dans le Massachusetts, et a été membre
de nombreuses sociétés professionnelles. Ses ceuvres figurent dans les collections de nombreux
museées et institutions de premier plan aux Etats-Unis et a I'étranger.

EX LIBRIS

Frederick Garrison Hall

Frederick Garrison Hall (1879-1946) ¢ nato a Baltimora, nel Maryland. Hall era un architetto di
formazione. Ha iniziato la sua carriera di incisore con diverse scene pastorali a partire dal 1918,
dopo aver studiato con William Paxton e Henri Royer. Nel corso degli anni Venti, Hall ha
prodotto numerose opere convincenti che ritraggono edifici e ambienti americani ed europei di
rilievo. Ha vissuto e lavorato a Boston e Gloucester, nel Massachusetts, ed & stato membro di
numerose societa professionali. Le sue opere sono presenti nelle collezioni di molti importanti
musei e istituzioni negli Stati Uniti e all'estero.



Alfred Talbot Baker’

His Book

Frederick Garrison Hall

Frederick Garrison Hall (1879-1946) naci6é en Baltimore, Maryland. Hall era arquitecto de
formacion. Inici6 su carrera como grabador con varias escenas pastorales a partir de 1918, tras
estudiar con William Paxton y Henri Royer. A lo largo de la década de 1920, Hall produjo varias
obras de gran atractivo que representaban edificios y escenarios notables de Estados Unidos y
Europa. Vivio y trabajo en Boston y Gloucester, Massachusetts, y fue miembro de numerosas
sociedades profesionales. Su obra estd representada en las colecciones de muchos museos e
instituciones importantes de Estados Unidos y del extranjero.
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Frederick Garrison Hall

Frederick Garrison Hall (1879-1946) urodzit si¢ w Baltimore w stanie Maryland. Z wyksztatcenia
byt architektem. Swoja karier¢ rozpoczal w 1918 roku jako akwaforcista od kilku scen
pasterskich, po studiach pod kierunkiem Williama Paxtona i Henri Royera. W latach
dwudziestych Hall stworzyt kilka fascynujacych dziet przedstawiajacych znane amerykanskie 1
europejskie budynki 1 scenerie. Mieszkal 1 pracowat w Bostonie 1 Gloucester w stanie
Massachusetts 1 byt cztonkiem licznych stowarzyszen zawodowych. Jego prace znajdujg si¢ w
kolekcjach wielu wiodacych muzedw 1 instytucji w USA 1 za granica.

»~George M-~
O P and 2w I

Anna Lee Ams

EX L I BRI S




®penepik ["appicon Xommr

Openepik [appicon Xomr (1879-1946) naponuscst B bantumopi, mrar Mepinena. 3a ocBITOO
apxitekTop. BiH po3modaB cBoro kap'epy ohopTHCTa 3 KUTBKOX ITacTOpalibHUX ciieH y 1918 porii,
nicnsi HaBuaHHsA y Binbsima Ilakcrona ta Aupi Pyiie. V 1920-x pokax Xoyul CTBOPUB KiIbKa
MEPEKOHIUBUX POOIT 13 300paKEHHSIM BU3HAUHUX aMEPUKAHCHKUX Ta €BPONEUCHKUX OYIBEINb 1
nerzaxiB. Bin xxuB 1 mpaioBaB y boctoni Ta I'moctepi, mrtat Maccauycetc, 1 OyB ujieHOM
YnCIeHHNX mpodeciitHuX ToBapucTB. Moro poGOTH MpeACTaBlIeHI B KONEKIHAX 6araThox
MpoBiHUX My3€eiB Ta iHcTUTYLIHM y CLLIA Ta 3a KopaoHOM.




Openepux ['appucon Xomn
@Openepuk T'appucon Xomrn (1879-1946) poamncs B Banrtumope, mrar Moapuiena. Ilo
oOpazoBanuto XoJsu1 011 apxutekTopoM. [locne o0yuenus y Yunbsma [lakcrona u Aupu Poiiepa
OH Hayall CBOIO Kapbepy rpaBépa ¢ HECKOJIbKUX MAacTOpPaNbHBIX clieH, HaunHast ¢ 1918 roxa. Ha
npoTsbkeHun 1920-x romo Xoiut co3an HECKOIBKO SIPKUX paboT, M300pakaronuX U3BECTHHIC
aMEepUKaHCKUE W eBpoIeiickue 31anus u neizaxu. OH xun u padoran B boctone u I'moctepe,
mrar Maccauycerc, U ObUI YJICHOM MHOTOYMCICHHBIX MPOQECcCCHOHAIBHBIX 001mecTB. Ero
paboThI MPEACTABICHBI B KOJUIEKIIUSAX MHOTHX Beaymmx My3eeB u yupexaeHuit B CIIIA u 3a
pyOexoM.
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